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CLAUSULAS

Primera. Objeto del Convenio.—Constituye el objeto de este Convenio
la cooperacion entre ambas partes y la regulacion del contenido y con-
diciones de la subvencion para la realizacién de proyectos de intervencion
social integral para erradicacion de la pobreza y la exclusion, que se rela-
cionan en el anexo.

Segunda. Aportaciones econémicas de las partes.—La aportacion eco-
némica del Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales, para los fines del
presente Convenio, es de 79.507.428 pesetas, que se hard con cargo al
presupuesto consignado para tal fin en el presente aio.

La Comunidad Auténoma de Andalucia se compromete directamente,
o con la cooperacion de las Corporaciones Locales y/o otras entidades
publicas o privadas participantes en el desarrollo de los proyectos, a apor-
tar, como participantes en la financiacion de los mismos, la cantidad de
79.507.428 pesetas, segin el anexo que se acompana y de conformidad
con lo establecido en el Acuerdo de Consejo de Ministros de fecha 19
de febrero de 1999, anteriormente citado.

Tercera. Pago y justificacion de la subvencion.—Tras la firma del
presente Convenio, el Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales procedera
a transferir a la Comunidad Auténoma de Andalucia la cantidad que le
corresponde de acuerdo con los proyectos seleccionados y la normativa
vigente.

De acuerdo con lo dispuesto en el articulo 153 del texto refundido
de la Ley General Presupuestaria aprobada por el Real Decreto legislativo
1091/1988, de 23 de septiembre (en su nueva redaccion recogida en el
articulo 136 de la Ley 13/1996 de 30 de diciembre, de Medidas Fiscales,
Administrativas y del Orden Social), la Comunidad Auténoma de Anda-
lucia, concluido el ejercicio econémico, debera remitir un estado compren-
sivo de las obligaciones reconocidas y los pagos realizados hasta el cierre
del ejercicio por la subvencion gestionada. Asi mismo se presentara memo-
ria de evaluacion cumplimentada en modelo consensuado y homologado
por el Ministerio y la Comunidad Auténoma, por la Comisién de Segui-
miento prevista en la clausula séptima.

Cuarta. Modificaciones en el desarrollo del proyecto.—La Comunidad
Auténoma debera comunicar cualquier propuesta de modificacion que
pudiera surgir en el desarrollo y ejecuciéon de los proyectos, tanto las
referidas al contenido como a la forma, plazos de ejecucion y de justi-
ficacion, etc., con el fin de acordar conjuntamente el Ministerio y la Comu-
nidad Auténoma, la aceptacion expresa de cualquier variacion en el
desarrollo de los proyectos.

La solicitud de propuesta de modificaciéon debera estar suficientemente
motivada y debera presentarse con caracter inmediato a la aparicion de
las circunstancias que la justifiquen y con anterioridad al momento en
que finalice el plazo de ejecucion del proyecto en cuestion.

Quinta. Publicidad.—En la publicidad que se realice en cualquier
medio de comunicacién social sobre las actuaciones derivadas de estos
proyectos, se harda constar expresamente que éstos se llevan a cabo en
virtud de la colaboracién establecida entre el Ministerio de Trabajo y Asun-
tos Sociales y la Comunidad Auténoma de Andalucia.

Sexta. Informacion.—La Comunidad Autéonoma de Andalucia remitira
al Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales los datos que sean precisos
para el seguimiento y evaluacion del desarrollo de acciones que se financien
en base a este Convenio.

Séptima. Seguimiento de los proyectos.—Para el seguimiento del pre-
sente Convenio se constituird una Comisién de Seguimiento formada por
un representante de la Direcciéon General de Accién Social, del Menor
y de la Familia y un representante de cada una de las Comunidades Auto6-
nomas firmantes que hard sus propuestas a los respectivos centros direc-
tivos o a la Conferencia Sectorial de Asuntos Sociales, en su caso.

La Comisién de Seguimiento tendra como funciones velar por el cum-
plimiento de lo establecido en el presente Convenio, tratando de resolver
las cuestiones que se planteen durante la ejecucién del mismo, prestar
asistencia a las Administraciones firmantes y determinar los documentos
técnicos e informes necesarios para la ejecucion, seguimiento y evaluacion
de los proyectos.

Los representantes del Ministerio seran designados por la Directora
general de Accion Social, del Menor y de la Familia y el representante
de la Comunidad Auténoma por el/a Director/a general competente.

Octava. Duracion del Convenio.—La duraciéon del Convenio se esta-
blece hasta el 31 de diciembre de 1999.

La extincién de este Convenio por causa distinta de la terminacién
del plazo de vigencia establecido en esta clausula, dara lugar a la liquidacion
correspondiente.

Novena. Cuestiones litigiosas.—Las cuestiones litigiosas que pudieran
derivarse del presente Convenio, dada su naturaleza juridico administra-
tiva, seran sometidas al orden jurisdiccional contencioso-administrativo.

Y, en prueba de conformidad, suscriben el presente Convenio de cola-
boracion, en duplicado ejemplar, en el lugar y fecha indicados en este
documento.—El Ministro de Trabajo y Asuntos Sociales, Manuel Pimentel
Siles.—El Consejero de Asuntos Sociales, Isaias Pérez Saldana.

Crédito 19.04.313L.453.02. Programa de Exclusion Social. Ao 1999. Comunidad Auténoma: Andalucia

NIL:-II;“()?:O Provincia v alldelilllfrinliieonto Entidad Denominacién del proyecto Fﬁ;ilé Finan. C. A. glcnilﬂ Total

1 Granada. Motril (Barrio | Ayuntamiento de Motril. Proyecto contra la margina-

Huerta Carras- cion y la exclusion social ... | 17.710.500 | 17.710.500 35.421.000

co).

2 Sevilla. San Juan de Aznal- | Ayuntamiento de San Juan de | Proyecto de intervenciéon en
farache. Aznalfarache. zonas con necesidad de

transformacion social ....... 15.386.281 | 15.386.281 30.772.562
3 Sevilla. Sevilla. Ayuntamiento de Sevilla. Actuacion integral en el poli-
gono «Sur», poligono «Norte»

y Torreblanca ................. 46.410.647 | 46.410.647 92.821.294

0] 1 T P 79.507.428 | 79.507.428 159.014.856

1129

RESOLUCION de 20 de diciembre de 1999, de la Secretaria
General Técnica, por la que se da publicidad al Convenio
de colaboracion entre el Instituto de Migraciones y Servi-
cios Sociales (IMSERSO), la Consejeria de Empleo y Asuntos
Sociales del Gobierno de Canarias y el Ayuntamiento de
Arafo (Tenerife), para la terminacion y el equipamiento
de la residencia para personas mayores de la villa de Arafo
(Tenerife).

Suscrito el Convenio de colaboracién entre el Instituto de Migraciones
y Servicios Sociales (IMSERSO), la Consejeria de Empleo y Asuntos Sociales

del Gobierno de Canarias y el Ayuntamiento de Arafo (Tenerife), para
la terminacién y el equipamiento de la residencia para personas mayores
de la villa de Arafo (Tenerife), y en cumplimiento de lo dispuesto en el
punto 2 del articulo 8 de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre («Boletin
Oficial del Estado» del 27), procede la publicacion en el «Boletin Oficial
del Estado» del precitado Convenio, que figura como anexo de esta Reso-
lucién.

Lo que se hace publico a los efectos oportunos.

Madrid, 20 de diciembre de 1999.—La Secretaria general técnica, Maria
Dolores Cospedal Garcia.
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ANEXO

Convenio de colaboracion entre el Instituto de Migraciones y Servicios

Sociales (IMSERSO), la Consejeria de Empleo y Asuntos Sociales del

Gobierno de Canarias y el Ayuntamiento Arafo (Tenerife) para la ter-

minacién definitiva y el equipamiento de la residencia para personas
mayores de la villa de Arafo (Tenerife)

En Madrid, a 9 de septiembre de 1999.

REUNIDOS

El ilustrisimo senor don Héctor Maravall Gomez-Allende, Director gene-
ral del Instituto de Migraciones y Servicios Sociales (IMSERSO), en virtud
de las competencias que le vienen atribuidas en la disposiciéon adicional
decimotercera de la Ley 30/1992, de Régimen Juridico de las Adminis-
traciones Publicas y del Procedimiento Administrativo Comtn, modificada
por la Ley 4/1999.

El excelentisimo sefior don Marcial Morales Martin, Consejero de
Empleo y Asuntos Sociales del Gobierno de Canarias, en virtud del Decreto
de Presidencia nimero 402/1999, de 17 de julio,

Y el sefior don Domingo Calzadilla Ferrera, Alcalde del ilustrisimo
Ayuntamiento de Arafo (Tenerife), nombrado en sesiéon constitutiva de 3
de julio de 1999,

INTERVIENEN

En nombre y representacién de sus respectivas instituciones, en ejer-
cicio de las competencias que les estan legalmente atribuidas, reconocién-
dose mutua y reciprocamente capacidad para obligarse mediante el pre-
sente Convenio en los términos que en €l se contienen y

EXPONEN

I. Que el IMSERSO es una entidad gestora de la Seguridad Social,
adscrita al Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales, y tiene entre sus
competencias la atencién a las personas mayores y la creacion y man-
tenimiento de centros para estos colectivos en los que se les ofrece la
atencion integral que requieren.

II. El Estatuto de Autonomia de la Comunidad Auténoma de Canarias,
aprobado por Ley Organica 10/1982, de 10 de agosto, y reformado por
Ley Organica 4/1996, de 30 de diciembre, atribuye a la Comunidad Auté-
noma en su articulo 33.3 en los términos en que establezcan las Leyes
y normas reglamentarias que en desarrollo de su legislacion dicte el Estado,
la funcién ejecutiva en materia de gestion de las prestaciones sanitarias
y sociales del sistema de la Seguridad Social y de los servicios del INSALUD,
INSERSO (hoy IMSERSO) e ISM.

En el Real Decreto 1947/1984, de 26 de abril, sobre ampliacion del
traspaso de funciones y servicios y adaptacion de los medios transferidos
en régimen preautonémico a la Comunidad Auténoma de Canarias en
materia de asistencia y servicios sociales, y en el Real Decreto 1935/1985,
de 23 de enero, sobre traspaso a la Comunidad Auténoma de Canarias
de funciones y servicios del INSERSO (hoy IMSERSO), se concretan las
funciones y servicios que deben ser objeto de traspaso, con identificacion
de los servicios que se traspasan.

III. Que el Ayuntamiento de la villa de Arafo (Tenerife), 6rgano de
gobierno y administracion del municipio de mismo nombre, tiene capacidad
juridica y competencia para formalizar Convenios con el Estado y con
la Comunidad Auténoma, de conformidad con el articulo 57 de la Ley
7/1985, de 2 de abril, reguladora de las Bases de Régimen Local, el articulo
30.6.h) del Real Decreto Legislativo 781/1986, de 18 de abril, por el que
se aprueba el texto refundido de las disposiciones legales vigentes en mate-
ria de Régimen Local, y el articulo 15 de la Ley 14/1990, de Régimen
Juridico de las Administraciones Publicas Canarias.

IV. Que el Ayuntamiento de Arafo (Tenerife), en colaboracién con
la Consejeria de Empleo y Asuntos Sociales de la Comunidad Auténoma
de Canarias, el Ministerio de Trabajo y Asuntos Sociales y el excelentisimo
Cabildo Insular de Tenerife, ha llevado a cabo la construcciéon de un centro

residencial para personas mayores, sito en calle Rafael Clivijo, del muni-
cipio de Arafo.

La citada obra, que comenzo6 en noviembre de 1996 y acabé a finales
de 1997, ha supuesto una inversion de 108.887.391 pesetas. En este pre-
supuesto se incluye la obra civil, pero no estaban previstas la adquisicién
del terreno, honorarios de redaccion del proyecto y direccién de obras,
las obras de acondicionamiento del entorno, ni su equipamiento y dotacion
interior.

V. Que este proyecto importante no puede verse paralizado por la
falta de medios para terminar su equipamiento, dado que el interés social
que del mismo se deriva es muy considerable, sobre todo si se tiene en
cuenta la gran demanda de plazas existente en la zona y las insuficientes
posibilidades de respuesta.

VI. Que, en base a lo anterior, las tres instituciones se comprometen
en la tarea de finalizar las obras de acondicionamiento del entorno, asi
como su dotacion interior, para lo que participaran técnica y econémi-
camente en la cuantia y forma que se especifica en las siguientes

CLAUSULAS

Primera.—El objeto del presente Convenio es el acondicionamiento del
entorno y la dotacién y equipamiento del centro para personas mayores
del Ayuntamiento de Arafo (Tenerife).

Segunda.—El Pleno del Ayuntamiento de Arafo, en sesion celebrada
en fecha 27 de noviembre de 1998, aprobé el estudio técnico de la «dotacion
y equipamiento del centro geriatrico» y el estudio de las obras de «acon-
dicionamiento exterior del entorno del centro geriatrico». El importe global
de ambos estudios asciende a la cantidad de noventa y nueve millones
trescientas noventa y dos mil cuatrocientas veintidés (99.392.422) pesetas.

Tercera.—A la financiacion del proyecto, y con cargo al ejercicio 1999
el IMSERSO aportara cincuenta millones (50.000.000) de pesetas, haciendo
efectiva tal aportacion con cargo al programa presupuestario 32.32 «Aten-
cion a Personas Mayores», capitulo VII «Transferencias de Capital», Con-
cepto presupuestario 760 «a Corporaciones Locales».

El pago por parte del IMSERSO se hara, en el caso de obras, previa
presentacion por el Ayuntamiento de Arafo de certificaciones de obras
y en el caso de dotacion y equipamiento, previa presentacion de la adju-
dicacion de los respectivos concursos.

Cuarta.—El Gobierno de Canarias y el Ayuntamiento de Arafo participan
econémicamente, en la cantidad que corresponda hasta cubrir el importe
total de la obra de acondicionamiento exterior y de la dotacién y equi-
pamiento objeto del Convenio, y cuyas aportaciones son, respectivamente:

El Gobierno de Canarias, 11.500.000 pesetas.
El Ayuntamiento de Arafo (Tenerife), 37.892.422 pesetas.

Quinta.—Se crea al mismo tiempo una Comision de Seguimiento del
presente Convenio, constituida por dos representantes de cada una de
las instituciones firmantes, que tiene por objeto la vigilancia del cum-
plimiento de los compromisos de las partes y el seguimiento y evaluacion
de los resultados. La Comisién debe reunirse, al menos, en dos ocasiones,
al inicio de las obras y al final de las mismas y también cuando otro
tipo de razones lo hicieran necesario.

Sexta.—El Ayuntamiento de la villa de Arafo debera comunicar a las
partes suscribientes del presente Convenio cualquier modificacién que
pudiera surgir en el desarrollo y ejecucion del proyecto del acondicio-
namiento del centro, que debera ser sometida a la aprobacion de las Admi-
nistraciones convenientes.

Séptima.—La vigencia del presente Convenio se extendera hasta el 31
de diciembre de 2000.

Octava.—El presente Convenio tiene naturaleza administrativa y se
encuentra excluido del ambito de la Ley 13/1995, de 18 de mayo, de Con-
tratos de las Administraciones Publicas, en virtud de lo establecido en
el articulo 3.1.c) de dicho texto legal.

Novena.—Las cuestiones litigiosas que pudieran derivarse de este Con-
venio seran sometidas a la jurisdicciéon contencioso-administrativa.

Y, en prueba de conformidad, en cuanto se expone y acuerda, se firma
el presente Convenio, extendido por triplicado ejemplar, en el lugar y
fecha indicados en su encabezamiento.—El Director general del IMSERSO,
Héctor Maravall Gémez-Allende.— El Consejero de Empleo y Asuntos Socia-
les de la Comunidad Auténoma de Canarias, Marcial Morales Martin.—El
Alcalde de Arafo, Domingo Calzadilla Ferrera.



